Iskolakultara 1998/11

Szemle

De méreg a dal édes méze

Ezzel a cimmel jelentette meg az 1996-os év végen a Széphalom Kényv-
miihely Ratzky Rita Petdfi-kutato tanulmdnykétetél. A kényv lendiiletet
adhat a Petdfi-oktatdsnak, mivel foglalkozik az életmii tankényvekben
keveésbé taglalt részeivel: a koltd Jilia-versek elotti szerelmi kéltészetével,
a jdatekos ritornell miifajdval, vagy Petdfi francia irodalomhoz fiiz6do

kapcsolataival. A kotet szinesebbé teszi az irodalomtankoényvek

Petdfirdl csupdn mint a szabadsdgharc lobogé szivii poéldjdrol

és a meleg szivii ferjrol kialakitott képet, és igy mind tandroknak,

mind didkoknak nemcsak tudomdnyos elmeélyiilést,
hanem tidit6 olvasmdnyélményt is igért.

céllal irta meg tanulmanykotetét.
Mégis a kotetben szerepld tanulma-
nyok bizonyos részei eredményesen hasz-
nalhatok a Petofi-oktatasban. Ezeket a
kapcsolodasi lehetoségeket a recenzidm-
ban a tanulméanykdtet azon harmas felosz-
tdsa szerint veszem sorra, amely a szerzd
altal irt eldszoban all. Ez a kovetkezd: Pe-
tofi szerelmi koltészetének szociologidja
és esztétikaja, hatastorténeti vizsgalodasok
(a francia lira ismeretére utald jelek Pet6fi
lirajaban, valamint Petdfi helye a francia
irodalom-torténetirasban) és a Petofi-élet-
mii utééletének néhany fejezete. A kovet-
kezd négy tankdnyv szolgal ehhez tam-
pontul: Goda Imre—M. Boda Edit: Iroda-
lom. Altaldnos iskola 7. Osztaly. 12. ki-
adas. Nemzeti Tankonyvkiadd, Bp. 1993;
Zsolnai Aniké—Zsolnai Jozsefné: Iroda-
lom. NyIK, Altalnos iskola 5. osztaly, Bp.
1989; u.ez, 6. Osztaly, Veszprém 1990;
Mohacsy Karoly: Irodalom. Kozépiskola
2. osztaly. 6. kiadas. Korona Kiado, Bp.
Pet6fi szerelmi lirdjanak ihletdi kozil
sokakat név szerint is ismeriink. 70th Ro-
za, Matild (talan Lendvayné, vagy talan
Szathmaryné?), Nagy Zsuzsika, Dessewffy
grofnd, Csapo Etelke és Mednydanszky Ber-
ta mind Pet6fi szerelmei voltak. A kdzép-
iskolds tankonyv azonban nem tulajdonit
nekik jelentdséget: ,,...igazi mély érzést,
szenvedélyt nem valtottak ki belble. A
Cipruslombok darabjaira is inkabb a szan-
dékoltsag, némi szinpadias pdz, a mester-
kéltség nyomja ra bélyegét. (...) A godol-
161 széke szépséghez irt 39 darabja (Szere-

R atzky Rita tudomanyos igénnyel ¢és

lem gyongyei cimu ciklus) esztétikai érték
tekintetében alatta marad a Cipruslombok
verseinek, mert ott legalabb a banat volt
Oszinte.” A tankonyv példaként megemliti
a Jatszik oreg foldiink..., illetve a Fa le-
szek, ha... kezdetli kolteményeket, tobb-
kevesebb elismeréssel adozva nekik. A Pe-
tofi-oktatas ezen részén tatongo r kitolté-
sére Osszevalogattam a Ratzky-tanulma-
nyok anyagabol némi izelitt. Ratzky Rita
az Etelke-ciklus kortl tamadt vitabol Illyés
Gyulat, Zilahy Karolyt, Ferenczi Zoltant és
Horvath Janost idézi, akik megosztva a
szerelem Oszinteségét, a puszta sejtelmes-
ségét vagy emlék voltat, illetve az ,,alapja-
ban nem hamis, de nem nagy” intenzitasat
ismerik el. Etelka 1845. januar 7-én halt
meg. Az 1844. decemberében keletkezett
Etelkéhez cimii versét Petdfi igy zarja: ,,A
szigetr6l a zold falomb / Martja a vizbe
magat, / Ha szivembe igy a remény / Z6ld-
jét martanad.” Az évet bucsuztatd kolte-
ményében pedig ezt irja: ,,A mennyorszag-
nak allok kiiszobén.” Ratzky Rita ezeken a
versidézeteken feliil felsorakoztat szdmos
¢letrajzi mozzanatot, visszaemlékezést.
Kiall a koltemények mogott 1étezd szere-
lem mellett, és szembetlind irodalmiassa-
gukat is elismeri, s6t eszkoznek tekinti:
,-..mintha a kolto a cstcsra juttatott nép-
dalkorszak utan a divatlapok torzskézon-
ségének izlésére kacsintott volna, mintha
az almanach-liran f6ln6tt holgyolvasok
szimpatiajat is meg akarta volna nyerni ez-
zel a hagyomanyosnak szamité mifajjal.”

Még egy ideig a mufaj kérdésénél id6z-
ve megemliteném, hogy a gimnaziumi
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anyagot sokrétiibbé teheti az emlékkonyv-
versek és a ritornell megemlitése. Pet6fi ti-
zenkét emlékkdnyv-verse koziil az életraj-
zi vonatkozasban a két legfontosabbat
emelném ki: a Csap6 Etelke és Szendrey
Julia emlékkonyvébe irottakat. Az Etelké-
nek irt emlékkonyv-versével kozel egy
idében irta az Etelkéhez ciml kdlteményt
is, igy érdemes Osszevetni a két verset a
mifaji jellegzetességek tekintetében.

Egy egyetemi felvételin bizonyara elis-
merést kelt, ha a diak jol ismeri a Pet6fi-
versek miifaji valtozatossagat. Pet6fi kap-
csdn a gimnaziumi irodalom 6ran be lehet
tékos, a visszatérd részekre épiild olasz
miifajt. A Fresco-ritornell cimii vers hata-
sosan zarhatna az egyik, Petdfi szerelmi
koltészetérdl szolo orat: ez a vers az olasz
forma jatékossagaval beszél a szerelem ¢és
a ndi test csabito erejérdl.

A tanulméanykotet Hatdasok és parhuza-
mok ciml tanulmanyaban négy vers
(Lamartine: A to, Hugo: Oyimpio siralma,
Musset: Emlék és Petdfi: Tiindéralom ci-
mil verse) korabban még el nem végzett
parhuzamos elemzése talalhat6, melynek
végkovetkeztetése szerint Pet6fi igen jol
ismerte a francia romantika kiemelkedd
kolteményeit. A fent emlitett harom vers
parhuzamos elemzésére csak egy irodalmi
fakultaci6 keretei kozott van lehetdség. A
kotetben kozzétett tanulmany jol kdvethe-
td vezérfonalat ad ennek levezetéséhez.

Pet6fi 1843-ban Nagy Ignactol kapott
megbizast egy francia regény (Charles
Bernerd: A koros holgy) leforditasara,
amelyben a fOh6s Lamartine-ért lelkese-
dett. Pet6fi ennek kapcsan ismerkedett meg
Lamartine lirdjaval. Bar a francia szerzd
koltészetét a Mohacsy-féle tankonyv sem
targyalja, Petdfi tanitasa kozben be lehet
mutatni Lamartine Magany cimi versét.
Az ebben a versben megjelend 1éthelyzet
parhuzamba allithaté Petdfi Az utolso em-
ber cim versével. Ezzel 6sszefiiggést le-
het teremteni a tantervben kiilon fejezet-
ként kezelt, mégis szorosan Osszetartozo
francia és magyar romantika kozott.

Bar a Musset—Pet6fi-vonatkozasokat
nem lehet beilleszteni sem az altalanos is-

kolai, sem a kozépiskolai keretek kozé, a
Hugo—Pet6fi-parhuzamok helyet kaphat-
nak a gimnaziumi anyag Hugo-fejezeté-
ben. A két kolté kozott életrajzukban, mii-
veikben és miiveik utoéletében rokon vo-
nasok fedezhetok fel. Az itt emlitett versek
ismerete hozzasegitheti a diakokat ahhoz,
hogy egy olyan atfogd képet alakitsanak ki
magukban az eurdpai romantikarol,
amelynek egyes részletei szervesen Ossze-
fliggnek egymassal.

Franciaorszagban 1851 ota késziilnek
Pet6fir6l tanulmanyok, s csupan a Janos
vitéznek a masodik vilaghabortig harom
forditasa jelent meg. Turbet-Delof munka-
ja a legtjabb forditas, s a szerzd ,,a ma-
gyarorszagi irodalomtorténészeket meg-
szégyenitd alapossagl tanulmanyt irt a le-
forditott miirdl.” Ebben részletesen szol a
Janos vitéz vilagirodalmi kapcsolatairol,
¢és Pet6fi €s a magyar népdal, illetve a ma-
gyar népmese kapcsolatarol. Ratzky Rita a
francia elemzése alapozva ir a Janos vitéz
egyetemes mitologiai hatterér6l. Ez az
anyag tokéletesen hasznalhaté a kétszer-
z0s Zsolnai-féle 6todik osztalyos konyv
tanitasanal. Turbet-Delof harom epizdd-
ban hasonl6sagokra mutat 4 az Ezeregyéj-
szaka meséi €s az emlitett Pet6fi-mi ko-
z0tt (Ali baba és a negyven rablo — Jancsi
latogatasa a rablotanyan, Aladdin és a cso-
dalampa — egy oriés a hds szolgalataban, a
Két néver torténete — talalkozas egy tulvi-
lagi dolgokat tud6 dregemberrel).

Az alapul vett harom tankdnyv Petdfi-
fejezete a név szerinti idézetek tekintetében
o6t forrasmunkara épiil: Illyés Gyula, Kosz-
tolanyi Dezsé és Horvath Janos Pet6fi-
konyvére, Németh G. Béla irodalomtorté-
netére és Fried Istvan—Szappanos Baldzs
Pet6fi-verseket elemz6 munkajara. Mig a
legutobbi irast és Kosztolanyi munkajat
egyediil a Zsolnai Aniko és Zsolnai Jozsef-
né altal az ltalanos iskola hatodik osztalya
szamara irt tankonyv haszndlja fel, az em-
litett irodalomtorténetet és a Horvath-féle
monografiat pedig kizardlag Mohacsy Ka-
roly kdzépiskolasok szamara irt tankonyve,
addig Illyés Petdfije az emlitett tankony-
veknek és a Goda Imre—M. Boda Edit szer-
zOparos ,tradiciondlis” irodalomkényveé-

98




Iskolakultara 1998/11

Szemle

nek egyarant meghatarozoja. Ratzky Rita
Illyés Gyula Petdfi-képérdl irt tanulmanya
ralatast ad az Illyéstdl a tankonyvekbe vett
idézetek mélyebb 0Osszefiiggésére. Illyés
Petofit koltészet és jellem Gsszefliggésében
lattatja. Mivészi hitvalldsa szerint: ,,Nem
lehet igaz ir6 az, aki nem igaz ember”
vagy: ,,a jellem hitelesitheti a sz6t”. Ez az
alapelve érvényesiil a Pet6fi-életmi feldol-
gozasaban. Illyés munkajaban egy hia-
nyossagra mutat ra a tanulmanyiré: hiany-
zik beldle ,,a vivodo koltd abrazolasa. (...)
Pet6fi harmonidja, épsége kikiizdott kéte-
lyek, szorongasok legylirésével sziiletett
meg”. A tandrok pedig épp itt hozhatnak
kozel a koltot a didkokhoz. Ha a Petéfi-arc

formalodasi folyamatara nem hivjuk fel a
figyelmet, ,,akkor egyénisége fényévekre
keriil a modern embertol, és nem csodal-
kozhatunk azon, hogy az a korosztaly,
amelyben még elevenen él a kételkedés
Osztdne, nem a problématlannak mutatott
alkotok irant érdeklddik.” Ratzky Rita ta-
nulmanykotete ehhez sokrétli €s az oktatas-
ban is felhasznalhat6 anyagot kinal.

RATZKY RITA: De méreg a dal édes méze.
Széphalom Konyvmiihely, Bp. 1996.

Bircsak Aniko

Az ujrafeltart hagyomany

,,Végiil is egyetlen érv hozhat6 fel: jobb olvasni, mint
nem olvasni a klasszikusokat.”
Italo Calvino

SAnakreon a 3. szdzadban élt, romai kélt6 volt és a spdrtaiakhoz irt harci
dalokat.” ,Szappho egy leszboszi istennd volt, akihez sok szerelmi kélteményt

irtak.” ,A gérégoknek az a jelentdsége, hogy 6k alapozidk meg az dsszes
miifajokat az eposzitol a versldbakig.”,A kézépkorban az egyhdz elnwyomta
a kultiivdt, de az egyhdz felldzadlt ez ellen.”
E meghdkkentd idezeteknél még meghdkkentobb az a téwny, hogy kordntsem
gyongebb elomenetelil kisgimnazistaknak vagy szakkébzépiskoldsoknak
a szokdsosndl is rosszabbul sikertilt dolgozataibdl gytijtéitiik oket: egytol
egyig olyan éretisegizelt vagy érettségi eldtt dllé budapesti fiatalok

e

Sfelvételi el6késziton irott tesztjeibdl szdrmaznak, akik az ELTE
magyar nyelv és irodalom szakdra szeretnének bejutni.

esszire vezetne annak taglalasa,

hogy még az atlagosnal jobb fol-
késziiltségti didkok korében is

miért szoritkozik az antik irodalmak isme-
rete néhany, az Odlisszeidrdl és az Antigo-
nérdl évtizedek ota 6roklodd tankdnyvizi
frazis mechanikus ismételgetésére. A kovet-
kezmények viszont szembeszokok, és nem
is csak kozvetlentil a jelenkori irodalomér-
téslink 1atokorébodl amiigy is lassanként ki-
hullani tind okori szerzok tekintetében.
Sulyos nehézségekbe iitkozik ugyanis az

a tandr, aki a magyar klasszikusokrol nem,
vagy nem kizarolag életrajzi adatok folso-

rakoztatasaval, illetve az életrajz illusztraci-
ojaként elgondolt miivek reproduktiv
,elemzése” révén kivanna némi képet adni.
Csakhamar szembesiilnie kell azzal, hogy
didkjai szamara Berzsenyi kdlteményei nem
tobbek értelmezhetetlen hieroglifaknal,
hogy — az exegi monumentum évezredes
topikajarol nyilvan mit sem sejtve — Zrinyi
Peroratiéjdba egy gbgos four visszataszitd
Ontetszelgését olvassak bele, hogy a Lilla-
dalok némelyikének anakredni szceniroza-
sa el6tt értetleniil allnak, hogy Babitsot so-
kan olyan ,,6ncélu formamiivésznek™ tekin-
tik, akinek muvei ennek okan nélkiiloznek
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